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Dăm deosebită importanţă instruc- 

ţiunei din scólele poporale, de aceea 
ne ocupăm şi iuji cu sortea acestor 
scóle.

Avem înaintea ochilor noştri su- 
fletesci viitoriul scólelor poporale, după- 
cum credem noi, că ar trebui sé fie 
şi după-cum voesce curentul actual 
de magiarisare sé 1 croiéscá in lumina 
datelor statistice ale ministrului de 
culte.

Tendenţa curentului este, ca scó- 
lele poporale sé fie luate dela meni- 
ţiunea lor culturală, şi sé fie puse în 
serviciul magiarisArei.

Acesta e scopul şi în privinţa lui 
sunt de acord toţi factorii din viâţa 
de stat.

Asupra mijlócelor s’au ivit diver- 
ginţă în păreri, şi noi a(}i cu aceste 
diverginţe ne vom ocupa.

Radicalii pretind luarea scólelor 
din manile confesiunilor şi punerea lor 
în cele ale statului. Nenumărate comi
tate s’au esprimat pănă acuma în di
recţiunea acÓ8ta.

Chiar atji vedem înaintea nostră 
o adresă a comitatului Pesta, care o 
a trimis parlamentului, adresa cere 
punerea instrucţiunei în manile sta
tului din consideraţiuni naţionale mai 
superióre, şi între altele aduce şi u r
mătorele motive:

Scólele, cari satisfac numai trebuinţe
lor spirituale ale poporului, dar cari nu sunt 
şi vatra pentru sentimentele patriotice, unde 
se se cultive cu entusiasm în inima cea 
sensibila a copilului conscienţa, că aparţine 
la unitatea cea mare a naţiunei; scólele din 
mâna confesiunilor, cari prin organismul lor, 
prin modul de propunere, prin diferenţa de 
metode şi prin multe alte năcazuri materiale 
nu ajung la o uniformitate în instrucţiune; 
asemene scóle la noi nu pot corespunde sco
pului sânt, care trebue să-l pretindem noi 
dela scólele nóstre pe terenul educaţiunei 
naţionale. Noue ne trebuese scóle, in care forţa 
şi autoritatea statului să domineze, şi astfel 
se fie eschise din capul locului direcţiunile

FOITA*

Clasicismul în scólele medii.
— Studiu. —

(Urmare.)

Aceste sunt efectele culturei umaniste, 
dobândite la gimnasiu, ne ţlice filologul rea
list, deci tocmai conţinutul ideal-etic a cla
sicismului este partea cea mai debilă a ace
stuia. Şi ca sé fie şi mai înţeles purcede 
la argumentarea specială. N e p o s, cu care 
să începe studiul limbei latine după primele 
eserciţii stilistice în prima şi a doua gimna- 
sială, e pentru a treia clasă o lectură prea 
grea, prin proposiţiile intortochiate, încât nu 
póte servi de o îmbogăţire a minţii, îndeo
sebi fiind şi de tot superficial. C a e s a r  ar 
fi pentru băiatul, care abia a început a-şi 
da s0mă de cele-ce în limba sa maternă ce-
tesce, _ în cas de pricepere — o adevărată
otravă, văţlend cum acesta tractézS cu o 
teribilă perfidie prietin şi inimic în Gallia *) 
L i v i u este un flecar şi traseolog patriotic 
şi lui îi este genuin emfaticul C i c e r o ;

*J Omorul celor 400 .000  învinşi. Bellum Gal- 
licum  IV. C. 3— 15.

de educaţiune, proelainarea de doctrine, cari 
sunt îndreptate contra statului unguresc. In 
scólele nÓ8tre sé se íncuibe asemene dispo- 
siţiuni, cari în inima speranţei viitoriului, 
in inima tinerimei se infiltreze sentimentul, 
după care junimea cu falnică conscienţă sé 
se declare de membru al naţiunei nóstre.

Acesta e curentul cel mai radi
cal, care voeece sé facă totul deodată.

Al doilea curent voesce sé mérgá 
ceva mai domol. El cere, ca cualiti- 
carea învăţătorilor sé se facă numai 
la institute pedagogice de stat.

Curentul acesta e spriginit de das
căli cu deosebire în un (Jiar pedago
gic „Nemzeti iskola“, în uu ţliar fa
natic în cele ale magiarisărei.

Curentele acestea au aflat viu re- 
sunet în cercurile guvernamentale, înse 
pănă acuma din consideraţiuni mai 
înalte realisarea lor e lăsată pentru 
timpuri mai bune.

Nu voim sé cercăm după consi- 
deraţiunile, din cari provine amânarea. 
Vor fl esistând consideraţiuni speciale 
faţă cu unele confesiuni, vor fl esis
tând consideraţiuni finanţiare, cari dóra 
vin la locul prim, vor fi esistând şi 
consideraţiuni la numérul nesuficient/ 
de învăţători.

Trecénd peste aceste ajungem la 
realitate în planurile guvernului. Gu
vernul se mulţămesce pentru acuma 
cu 400 de Bcóle de stat din inciden
tul mileniului.

Aceste scóle se vor pune prin lo
curile locuite de naţionalităţi, după 
cum 8’a urm at cu scólele de stat şi 
pănă acuma.

Se vor întreba mulţi, de unde se 
vor lua învăţătorii pentru asemene 
scóle ?

De unde? Dela scólele esistente 
confesionale Căci sé nu se crâdă im
posibilul.

Ne-am mângâiat pănă acuma cu 
tăria în credinţă a învăţătorilor noştri.

Amară decepţiune. Omenii noştri 
ţin mai mult la o léfá mai mare, sau 
la un blid de linte mai bun, 4 'cem> 
ţiu mai mult la aceste bunuri lumesci,

ca la naţionalismul şi confesionalis- | 
mul lor.

Avem învăţători, cari au aban ionat 
scóla confesională, la care au servit 
4eci de ani, şi pentru o plată mai 
bună, pentru un plus de 50 fl. au 
trecut to t în acea comună la scóla 
de stat.

Aşa ni s’a întâmplat în comitatul 
Treiscaune, în comunele Doboli de jos 
şi Poiana sărată.

Avem şi protopopi onorari, cari 
s’au angajat a regula afacerile scólei 
de stat în cóstele scólei confesionale, 
unde ei sunt presidenţi ai comitetelor 
parochiaîe, şi acésta tot în săcuime o 
am aflat.

Sunt aceste simptóme, cari ne in
spiră seriöse îngrijiri, întocmai ca şi 
deruta politicei uóstre românesci, care 
merge mersul racului.

Revista politică.
Nu arareori am scris noi în $ia 

rul nostru despre c e s t i a  c o n f e s i o 
n a l ă  de astădi a dinastiei din B u l 
g a r i a .  Este cunoscut cetitorilor no
ştri faptul, că în vara trecută a călă
torit prin Rusia o deputăţie de bul
gari, cu scop de a mijloci împăcarea 
între ei şi ruşi. Deputatia a fost pri
mită cu multă căldură chiar şi din par
tea ţarului. Intre condiţiunile, cari le-a 
pus colosul dela Nord pentru realisa
rea doritei împăcări, a fost şi aceea, 
ca p r i n c i p e l e  m o ş t e n i r o r ,  Bo
r i s ,  s é  t r e c ă  l a c o n f e s i u n e a  
o r t o d o x ă .  Acăstă cestiune a fost în 
(jilele trecute supusă unei interesante 
discuţii în sobraoia ('camera) bulgărâ- 
scă Se înţelege de sine, că fiind tot 
poporul bulgar de confesiunea ortodxă, 
condiţia pusă de Rusia era în acelaşi 
timp şi dorinţa ferbinte a întregului 
popor bulgar. Deputaţii au hotărît cu 
mare entusiasm, ca să se esmită o de
putăţie din sinul sobraniei, care sé róge 
cu insistenţă pe p r i n c i p e l e  F e r 
d i n a n d ,  ca să se învoiască odată şi

I să satisfacă cererei întregului popor 
bulgar consim ţind şi hotărind mai de 
grabă <}iua, în care va trece principele 
Boris la ortodoxie.

Principele Ferdinand a <Jis în ră
spunsul dat deputaţiunei intre altele  
şi urm ătorele: „Căuşele mai adânci 
ale renaşterei bulgare sunt a se atri
bui în mare parte vitalităţii sentim en
telor c ă t r ă  e r e  d i n  ţ a p ă r i n t é s c á  
o r t o d o x ă  şi în acésta stă fără în
doială p u t e r e a  ş i  s p e r a n ţ a  v i i 
t o r u l u i .  Eu recunosc, că o r t o d o c -  
s i a  este o t r a d i ţ i e  i s t o r i c ă  a na
ţiunei şi înţeleg dorinţa de a vedea 
d i n a s t i a  şi în acâstă privinţă în 
p e r f e c t ă  c o m u n i u n e  d e  i d e i  
cu credinţa poporului bulgăresc8. Prin
cipele adauge mai departe, că tocmai 
pentiu-că a priceput d in  f u n d a 
m e n t  n e p r e ţ u i t a  v a l ó r e  a con- 
fesiunei ortodoxe pentru poporul bul
găresc, a lucrat din cea dintâiu cji a 
guvernării sale la ridicarea bisericei 
naţionale, la restaurarea splendórei şi 
va()ei acesteia. Lui i-a zăcut totdăuna 
la inimă reorganisarea acesteia şi îm 
bunătăţirea posiţiei clerului. In acest 
sentim ent de respect şi veneraţiune 
cătră biserica naţiouală a luat deeisiva  
hotărîre, ca, dacă provedinţa îi va da 
un moştenitor, să-l erescă şi pe acela 
în acelaşi r e s p e c t  cătră biserica na
ţională.

P r i n c i p e l e  F e r d i n a n d  îşi 
term ină vorbirea cu urm ătorele şi ad
mirabilele cuvinte:

„ J e r t f a ,  c a r e  o c e r e ţ i  d e l a  
m i n e  D - V o s t r ă ,  d o m n i i m e i d e -  
p u t a ţ i ,  ş i  p e  c a r e  a m  s ’o a d u c  
e u  p e  a l t a r u l  p a t r ie i ,  e s t e  p e n 
t r u  m i n e ,  d e ó r e - c e o  c e r e ţ i ,  c a  
s ă  să î n t â m p l e  i mm e d i a t ,  o jertfă 
forte mare, forte grea şi preste mesură 
dedurerosă. C r e s c u t  şi f ă c u t  m are  
î n dogmele ş i obiceiurile religiunei mele, 
p ă t r u n s  d e  c o n v i n g e r i l e  mele 
r e l i g i o s e ,  c a r i  c o n s t i t u e  ceea 
ce  este mai propriu în eul meu 
propriu, c r e s c u t  în c r e d i n ţ a  ta r e  
in  a d e v ă r u r i l e  v e c i n  i c  e, ne r ă-

şi caracteristic, productele lascive a Musei 
sale răsfăţate se tăinuesce — din punct de 
vedere pedagogic! Trebue remarcat şi aceea, 
că ridicând profesorul deştept cu mână ne
cruţătoare perdeaua de pre viâţa morală şi 
raporturile acesteia, după cum ele se află 
latente în operile celor amintiţi, nu ar prea 
îmbogăţi sfera de noţiuni etice-ideale în mintea 
şi inima gimnasistului.

Ei, de ce deci acest filologism super
ficial şi unilateral, basat pe cele mai debile 
escerpte, imposibile de a satisface exigenţilor 
pedagogice şi menite mai mult de a răpi 
timpul atât de preţios pentru tinerime?! De 
ce sé ne înmulţim eventual numérul filolo
gilor semidocţi, cari vecinie molestézá so
cietatea cu tocitele citaţiuni, ca: „dulce et 
decorum est pro patria mori f  „jnstum et 
tenacem viri propositum . . . .  impavidum fe- 
rient r u i n a e ér neoclasiciştii sunt în con
tinuu pe buze cu ; „Post multa secula, po- 
cula nulla; in vino veritas ; Hungária felix..." 
şi altele, de cari bâjbăie cu deosebire jur
nalele nóstre. Şi óre chemarea instrucţiunei 
este de a secera astfel de fructe, de a servi 
cultului semidoctismului sau a diletantisului, 
de a octroa generaţiunilor în lungul restimp 
de opt ani unele frase din o limbă mórtá ? 
Nici odată!

Analog stă cestia şi cu clasicii elini!

ambii ocupă un loc destul de onorabil în 
istoria literaturei romane şi sunt de valóre 
pentru istorici şi filologi specialişti, dar nu 
sunt pentru tinerimea din gimnasiu. T a 
c i t us  sufere de o grandomanie, e un se
nator smintit şi nici pe departe nu este im
parţialul, dupâ-cum îl presintă filologii.

Ei, acum unde sunt idealurile, ce ti
nerimea ar trebui se-şi facă prin lectura în
delungată cu aceşti prosa’şti? Idealuri? Aş, 
ínlréga lectură constă din o esegetică amă
nunţită şi torturâtdre de minte, din care 
inima nu se póte încâlci şi nu are timp sé 
se încălţliască. Mul t ,  dacă cel mai talentat 
elev, ajunge la gradul de consciinfă de a fi 
convins de forma desăvârşită şi admirabilă 
a limbei, în care aceşti prosaişti au scris şi 
aş vedé apoi în consecinţă mancităfile de 
formă în limba, în care însuşi cugetă şi tra
duce. Acesta apoi ar fi şi unicul avantagiu 
al studiului limbei latine, urmat la gradul 
necesar de consciinţă, ş i de rele. Primul 
dintre aceste este pesimismul, ce trebue ne
condiţionat sé se încuibe în inima elevului, 
şi acest pesimism ar fi mai cras atunci, când 
gimnasistul ar suspiţiona numai, că s i l i t  a 
tradus minciuni grosolane, că Sallustiu cel 
moralisător a fost bărbatul cel mai imoral, 
la timpul seu, că bunáóraín luptele Perşilor 
numérul acestora nu s’a urcat la milióne şi

bilióne, după-eum voesce a constata Herodot, 
ci cel mult la 800.000 soldaţi, după-eum au 
constatat istoricii mai noi, în care cas sim
patia nóstra trebue sé tréca pe partea Per
şilor şi sé decréseá faţă de Greci.*)

Ceva mai bine pare că stăm cu poe ţ i i  
latini. Numai cât, că un abiturient duce 
férte puţin cu sine din metamorf'osele lui 
Ov i d i u ,  şi mai puţin din odele lui O ra  ţiu  
şi încă vre-o câteva fragmente din Eneida 
lui Vi r gi l .  Atât e tot; lucrul se esplicâ 
uşor! Prosodia, ritmul, metrul şi altele le 
răpesc timp mult, şi cu tóté acestea greu 
ajung în posiţia de a puté deosebi cu uşu
rinţă strofa asklepiadeica, de cea sapphieă 
în odele lui Oraţiu. Trebue adaus înse, 
cumcă a gusta farmecele Museilui Ovidiu, 
gimnasistul în vérsta sa nu este în stare, şi 
nici nu-şi prea sparge capul, ci se îndestu- 
lesce a şi însusi cu ajutoriul unei traduceri 
slabe conţinutul fragmentaric alor 10—20 
hexametrii pe <)i; din Virgil sé pune din 
nenorocire cel mai mare pond pe Eneidă, 
şi nu pe Buccolica seu Georgica, unde sin
gur s’ar puté cunósce talentul poetic, ce 
trebue şi póte fi admirat şi acum; Oraţiu 
0răşi se face cunoscut numai din partea cea 
mai inoceută şi naivă, pe când ce-i mai bun

*) Veţli Alethagoras op citat p. 10.
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s t u r n a b i l e  a l e  r e l i g i u n e i  mo 
ş t e n i t e  d e l a  p ă r i n ţ i i  mei ,  sé  
r i d i c ă  î n a i n t e a  me a  şi  a con-  
B c i i n ţ e i  m e l e  o î n t r e b a r e ,  care  
p ră v ă le s c e  in te rn u l m eu  în  lu p te  c râ n 
cene. E u  s per ,  c ă  f i e-  are  bun  
bu l g a r ,  f i e - c a r e  c r e ş t i n  c o n 
v i n s  va î n ţ e l e g e  a c é s t á  l u p t ă  
(afară de corciturile greco-orientale şi 
greco-catolice dela „Tribuna“ — Red), 
în  r a p o r t  c u  í n t r é g a  şi greau a  
ei î n s e m n ă t a t e .  Eu recunosc, dom
nii mei deputaţi, sentimentele patrio
tice d e  l o i a l i t a t e  cătră dinastia mea, 
cari sentimente v’au îndemnat, se vă 
apropiaţi de tron cu acéstá dorinţă a 
n a ţ i u n e i .  Eu sunt pe deplin con- 
sciu de greaua importanţă a acestui 
act de stat şi declar, că  p r i m e s c  
d o r i n ţ a  r e p r e s e n t a n ţ e i  p o p o 
rul ui ,  c a s ’o a d u c  la î n d e p l i 
n i r e  î n d a t ă  c e î m i v a fi  s u cc  e s, 
să d e l ă t u r  d i n  c a l e  g r e u t ă ţ i l e  
mari ,  c a r i  l e  în t é m p  in.  Eu sunt 
convins, că cu ajutorul provedinţei îmi 
va succede în scurt timp, se dau ace
stei cestiuni acea deslegare, pe care o 
cer interesele şi dorinţele mult iubi
tului meu popor!“ Ce diferinţă colo- 
Bală între cuvintele „de aur“ ale prin
cipelui Ferdinand din Bulgaria şi în
tre „drojdiile“ articolului „Jos confe- 
sionalismul“ din „Tribuna!“ Ce „es- 
celentă“ şi „nepreţuită“ educaţie şi 
„8c01ă“ „ c o n f e s i o n a l ă “ trebuie, că 
a avut principele Ferdinand! Ce „de
testabilă'* şi „păcătosă“ scolă fac toţi 
aceia, cari petrec în purgatoriul „ne
confesional“ al „Tribunei!“ Ce om 
„cuminte“ principele Ferdinand şi ce
omeni ............„neconfesionalii“ !!

*
* *Consiliul comunal al V i e n e i  a 

reales din nou în şedinţa sa din Mer- 
curea trecută pe D r  L u e g e r ,  de 
primar al capitalei cu 92 voturi con
tra 45 bile albe. Bravo creştini firmi 
şi omeni de caracter! Din 94, câţi 
Tau ales întâi, nu le-a succes semi
ţilor cu tóté sforţările, apucăturile şi 
mituirile decât numai doi se rupă. Dr 
Lueger a declarat, că primesce ale
gerea, din care causă representantul 
guvernului a d i s o 1 v a t imediat con
siliul comunal. Sé vor face nóué ale
geri ; semiţii şi filosemiţii vor între
buinţa tóté mijlócele posibile, ca să 
numai reiasă membrii antisemiţi în ma- 
ioritate în consiliul comunal; dar nici 
antisemiţii, cari au dat probe de carac
tere ßrme, nu se vor lăsa mai pe jos.

Do r i m i s b â n d ă  d e p l i n ă  cau  
s e i  c r e ş t i n e ,  c ă c i  ea e s t e  c a u s a  
d r ó p tă!

*
* *Interpelat în parlament, ministrul 

president, Bánffy, dacă guvernul un 
gureşe 8’a amestecat oficios sau neo- 
ficios, într’un mod óre-care în cestiunea

întărirei sau neîntărirei lui Lu e g e r ,  
ca primar al Vienei, prim-ministrul a 
răspuns, că a c é s t á  c e s t i u n e  nu 
i n t e r e s é z á  d e l o c  pe g u v e r n u l  
u n g u r e s c  şi că acesta nu s’a ame
stecat în n i c i  o f o r mă  şi  de  l oc  
în cestiunea lui Lueger, fiind acésta
0 ce8tie internă a Austriei! — Vorbă 
se ne fie! Naiv trebue să mai fie şi 
acela, care va crede de astă dată vor
belor ministrului Bânfîy. In politică 
se validitézá grósnic cuvintele lui T a-
1 le y  r â n d .  „Dumnezeu i-a dat omu
lui limbă, ca să şi ascundă gândurile!“

** *
Când am cetit vorbirea rostită de 

c o n t e l e  A p p o n y i  înaintea alegă
torilor sei din C a ş o v i a  mi-am adus 
aminte de proverbul german: „S elten  
k o m m t e tw a s  besseres n a c h ! “ Étá ce a 
(Ji8 el despre c e s t i a  n a ţ i o n a l i t ă 
ţ i l o r :  „Pétra de probă pentru întă
rirea n a ţ i o n a l ă  (unguréscá) este ce
stia naţională. Câte odată se avântă 
guvernul la fapte, prin cari să şi arete 
puterea, fácénd proces românilor şi 
închinând pe studenţii din Agram. 0  
tratare atât de simptomatică nu va 
vindeca nici odată răul. Alipirea in
ternă cătră stat să basézá numai pe 
momente etice. N u m a i  un s t a t  
p u t e r n i c ,  t are ,  c o n s c i u  de  s i n e  
a r e  p u t e r e  de  a t r a c ţ i u n e .  Când 
vetji, cum este e s c l u s ă  g â n d i r e a  
n a ţ i o n a l ă ,  s e n t i m e n t u l  u n g u 
r e s c  de  pe t ó t é  t e r  en e 1 e vi  e ţ i i  
p u b l i c e ,  cum să mai crédá naţiona 
lităţile in esistenţa Ungariei? Apponyi, 
va să (Ji°ä nu e mulţămit cum repre- 
sintă guvernul de astăzi puterea sta
tului unguresc numai aşa in mod simp
tomatic, ci el vrea o atitudine de pu- 
ţere permanentă Apponyi nu e mul
ţămit, cu cât s’a răspândit pănă astăzi 
şi să răspândesce şi astăzi pe tóté 
căile şi cu tóté mijlócele din partea 
guvernului unguresc s e n t i m e n t u l  
u n g u r e s c ,  el vrea şi mai mult. Şi 
anume ce vrea :

1. R i d i c a r e a  p r e s t i g i u l u i  
n a ţ i u n e i  un g u r e ş e i  Naţiunea se 
impună nu prin forţă, ci prin superio
ritate morală.

2. Toţi cetăţenii să se bucure 
de binefacerile instituţiunilor de stat. 
Ori-cine să se convingă, ca statul e 
drept, că nu minte, că, face legi şi nu 
le ţine, promite libertăţi şi el le apasă 
să numesce c o n s t i t u ţ i o n a l  şi su
primă libertatea la alegeri; aBtfel minte 
statul. U n i t a t e a  n a ţ i o n a l ă  u n 
g u r é s c á  t r e b u e  să se b a s e z e  
pe un s t a t  t a r e  şi  n e p ă r t i n i 
t o r ! “

Din tóté acestea să póte convinge 
ori şi cine, pentru-ce ne am adus noi 
aminte de proverbul german: „S elten  
k o m m t e tw a s  besseres  n a c h 11.

Nou t á ţi.
Cerem lămurire. Fóia diecesană din 

Caransebeş din incidentul apărărei nóstre 
faţă cu atacurile „Unirei“ din Blaş, a atlat 
cu cale a ne persifla jjbătându-şi joc şi de 
cunoscinţele nóstre istorice, şi de ortodocsia 
nóstra.

Sciam, câ în cele politice nu suntem 
după gustul celor din Caransebeş, fiind noi 
contrari vederilor esprimate prin pariul „Tri
buna“, dar ca în ortodocsie sé fie „Fóia 
diecesană“ pe partea Unirei, acésta nu o 
am sciut pănă acuma.

Voim se ni se arete defectele nóstre 
în istorie şi ortodocsie, ca sé ne îndreptăm.

Acésta pentru ca se ne seim orienta 
pe viitoiiu.

*# *
Alegere de membrii în congrega- 

ţinnea comitatensă a oraşului liber 
Ocna-Sibiiului. Deşi poporaţiunea oraşului 
liber Ocna în mare parte e română, totuşi 
nu a isbutit pănă acum la nice o alegere, 
de a-şi trimite representanţii sei în congre- 
gafiunea municipală. Nu au isbutit parte din 
vina românilor, parte fiind alungaţi dela 
urnă prin diferite apucături meschine. La 
alegerea din anul acesta, care a avut loc 
în 14 a. 1. c. românii e’au purtat ro  m â
ne s c e, urmarea a fost, că li-a succes, ca 
din opt representanţi, ce erau a sé alege, 
patru se fie români, cu tóté câ românii for
mau numai terţialitatea alegătorilor. Din par
tea românilor au fost aleşi: Emil G e r a s i m  
advocat în Aiud, Alexiu V i c i u  profesor 
în Blaş, loan F r â n  cu preot în Cetea, 
şi Isaia P o p a  preot în Ocna.

Faptul acesta póte servi de model şi 
altor români, ér în prima linie ocnerii ar 
putea trage din el conclusiunea, că multe 
bune ar putea; face ei, numai puţin sé fie 
mai ascultători.

** *
Despre profesorul Pasteur. Nu de 

mult decedatul Pasteur, renumitul bactereo- 
log, încă a suferit de boia diatragerei, care 
graBézá cu deosebire între ómenii de sciinţă.

Intr’o ţii Pasteur era la ginerele séu 
din Bourgon ca óspe. Prânzul era pe sfârşit 
şi la dessert se îmbiară cireşele cele mai 
frumóse din grădina ospătarului.

Domnii şi damele, cari erau la masă, 
mâncară din cireşele gustóse, şi numai unul 
începu, a vorbi cu mare îngrijire despre tema 
mâneărei cireşelor — dl Pasteur.

El îtimuiă fie-care fruct mai de multe 
ori în un pocal cu apă, ce se afla înaintea 
lui şi îl înghiţia numai, după ce îl esamina 
de tóté părţile. Ginerele séu a început a-1 
rîde de acésta procedere, dar ş’a dat de om. 
Socrul învăţat îi ţinu o lungă esplicare des
pre număroşi baccili şi despre alte vietăţi, 
ce se pot afla pe cója din afară a cireşelor.

„Veţli iubite ginere“ astfel fini el vor
birea sa. „trebue sé fi precaut, sé cureţi şi 
tu tóté cireşele precum fac eu“. In discur
sul acesta uscându i-să gâtlejul, Pasteur lua

pocalul cu apă, unde spălase baccili de pe
cireşe — şi o înghiţi.

** *
Jubileul bancei engleze. Baba din

strada threaţl-needle, altfel a botezat humo
rul de stradă din Londra banca engleză, în 
anul acesta îşi va serba inbileul esistenţei 
sale de doné sute de ani. In anul 1694 an 
hotărît englezii sé înterneeze o astfel de 
bancă naţională, şi la anul 1695 banca en
gleză s’a şi întemeiat cu un capital de 
1,200.000 funţh sterlingiani. Edificiul în care 
dela 1734 se află banca, deşi nu corespunde 
cerinţelor estetice, (în frontispiciu nu are 
nici o fereastră) este atât de tare, încât în 
doué rânduri a resistat cu glorie asalturilor 
furiei tumultului de stradă. Banca engleză 
dispune aţii de un capital de 14.533.000, 
fondul de reservă e 3,414.600 funţli sterlin
giani (1 fund circa 10 fl.). La banca en
gleză sunt aplicaţi ‘1160 oficianţi, al căror 
salariu se urcă la an pănă la 3l/2 mii ióné 
florini. Numai pensiunile intrec suma de 
500 000 fl. Lucru firesci că în decurs de 
200 de ani baba din thread-needle a fost 
de muite-ori păcălită. La anul 1803 cassa- 
riul Astlatt a dilapidat 200.000 fl. Funtleroy 
4 milióne, cassariul Smith 10 milióne, şi la 
anul 1872 un necunoscut a păgubit institu
tul cu 12 milióne de floreni. Banca e pă
lită de 40 gardişti şi 40 păzitori de nópte. 

** %
O sectă religiósá. Poporul de rând, 

din vastul imperiu rusesc fiind mai înapoiat 
în cultură, e superstiţios în gradul suprem. 
E prin urmare acceptibil pentru ori-ce ab
surditate şi nesdrăvănie. Nu de mult un re
formator religios a întemeiat între ei o sectă, 
a cărei un principiu fundamental este, omo- 
rîrea celor noi născuţi. După perceptele 
acestei religiuni fie-care părinte este dator 
a-şi sacrifica câfi-va copii întru lauda ceriu
lui. Abia s’a învoit între ei apostolul şi cu 
sutele îi urmau aderenţii. In săptămânile 
trecute a descoperit poliţia în o biserică, o 
mulţime de cadavre şi pe părinţi rugându-se 
ceriului. S'a început o perseouţiune dintre 
cele mai crâncene în contra acestei secte si 
mai ales în contra miserabililor reformatori. 

** *
Femeea ideál. Pentru partisami că

sătoriei a esistat întotdeuna o asemenea fiiinţă 
căci de nu cei mai mulţi ar fi treeut în ta
băra celibatărilor din principiu. Vechiul ideal 
de femeea-s0ţă însă a început sé piară. So
cietatea modernă e nevoită să-şi recládéscá 
un nou ideal în privinţa femeii, acésta fiinţă 
pentru care revoluţiile cele mari n’au făcut 
apópe nimic, şi care neputând întrebuinţa 
revolta de stradă şi luptele politice, pentru 
a se emancipa, e nevoită să recurgă la ve- 
lociped.

Asupra femeii moderne, enigmă, pe caro 
vor deslega o generaţiile viitóre, avem păre
rea a patru mari scriitori. Fie-care vorbesce 
de femela ţării respective, şi doi sunt opti
mişti, unul e pesimist, ér al patrulea nu-i 
nici una nici alta. Etă părerile acestor scri
itori :

Aceştia, ce-i drept, după părerea mai 
multora, sunt atât cu privire la desăvârşirea 
şi elasticitatea formei, cât şi la cod ţinut cu 
un cer întreg superiori celor latini şi tre
bue să ne cuprindă mirarea, văzând, cum 
au mai mulţi duşmani decât latinii, Virgil 
este numai reflecsul debil a lui O me r ;  un 
tragic ca S o f o c 1 e, un filosof ca P l a t o n ,  
Romanii nu au produs. Cu A r i s t o t e l e  
devine filosofia universală şi ’şi perde par
ticularitatea elină, ce o avé pănă aci; el 
devine creatorul a mai multor disciplini, de
vine părintele logicei, a eticei, esteticei, a 
sciinţelor naturale şi a dreptului natural, a 
psichologiei şi a pedagogiei. *) Resfoindu-se 
în istoria literaturei latine nu sa  aflat o co
pie de pe Aristotel, căci sigur că aţii ar avé 
gimnasiştii cu un autor latin mai mult pe 
masă. E mirare că nu au vârît la gimnas 
pe vre-un scolastic, bună-0ra pe raţioualisa- 
torul dogmei etnselmus, cu al séu „c r e do  
u t  i n t e 11 i g a m“.

Cu tóté aceste vedem, că clasicii greci 
sunt numai ca fiastrii tractaţi faţă de cei 
latini; numai 4 ani, are mai puţine, studiul 
întreg şi mai fragmentaric şi mai mane, şi 
în consecinţă efectul studiului şi mai mic, 
póte în cele mai multe caşuri egal zero. Lu-

Dr. A. Schwegler, Geschichte der Philosophie.

crul ni-1 ssplieă filologul realist corect în mo
dul următor; Simburele, meţlul scrierilor 
eline e mai dulce şi mai nutritor, dar cója 
în care acest meţl este îmbrăcat e mai tare, 
ca la cele latine.

Greutăţile deci, causate de formele lim- 
bistice sunt mai mari, şi de aci să esplică 
şi faptul firesc, că aversiunea faţă de acé- 
stă limbă ia dimensiuni tot mai largi, că şi 
specialiştii ei devin tot mai rari. E sigur 
cumcâ realiştii în lupta lor pentru scólele 
unitare, mai puţină resistenţâ vor întimpina 
la aderenţii limbei eline !

*
Sunt multe deci neajunsurile, de cari 

e urmat studiul limbilor clasice. Ce vom 
face noi ? Eliminavom cu desăvârşire lim
bile clasice din planul n o s t r u  de instruc
ţiune pentru scólele medii sau vom perse
vera şi mai departe în vechia organisaţiune 
Dacă vom face vre-o inovaţiune cu ce cu
getăm a umplea golul de 75—90 de ore la 
săptămână, întrat în urma limbilor abando
nate? Etă întrebările cele mai esenţiale ce 
ni-să impun în prima linie, a căror răspun
suri firesce că numai în broşuri să póte pe 
deplin eshauria. Voi incerca a răspunde în
tre marginile posibile.

In ori ce cestiune e bine să ne dăm 
mai întâiu sama despre scopul final al acţi-

unii nóstre subiective. Trebue să ne între
băm de causa, ce ne determină spre cutare 
acţiune, şi îndată ce vom veni la consciinţa, 
câ aceia causă numai stă în raport adevărat 
cu aceea ce cheltuim noi în materia şi spi
rit, să abstăm dela acţiunea nostră mai de
parte, greşită şi daunósá fiind. Scopul final 
al studiului clasic este, după cum am espus 
mai sus, însuşirea culturei clasice depusă 
în scriitorii latini şi greci, care cultură după 
opiuarea filologilor este u n i c a  cultură ade
vărată.

Acéstá reflecsiune a filologilor îmi pare 
de tot naivă. Cultura este un ce compus 
din ţjeci de factori, ea este un fluviu larg, 
în a cărui albie se scurg sute de rîuleţe, 
tóté menite de a întări, şi apele acestora sé 
amestecă şi iau o colóre uniformă. „In is
toria culturală sé încrucişâzâ şi sé împreună 
cause multe şi diverse, ca să determine un 
resultat, o direcţiune, un curent, o înaintare 
sau înapoiare.

A (lice deci câ cultura clasică are să 
formeze singura cultura nostră na ţională 
este de tot fals. E adevărat însă că pe la 
mijlocul şi finea secolului trecut pre cum 
in Germania şi în alte ţeri culte din Europa, 
aşa şi la noi românii din Transilvania a fost 
clasicismul cel mai puternic f a c t o r  la de
şteptarea culturei nóstre n a ţ i o n a l e .  E

I vorbă de consciinţa latinităţii némului Dostrir, 
ce a început a se deştepta în acel timp, prin 
representanţii aşa numitei scoli naţionale, 

-compusă din bărbaţii trimişi la studiu în occL 
dent, în deosebi la Roma. „Acéstá scólá a 
câţlut mai târţliu în greşsla esagerârii lati
niste, dar ea a produs scrieri monumentale 
asupra istoriei românilor, cum sunt C r o 
n i c a  lui Şincai, I s t o r i a  lui Petru Maior, 
ea a p u s  l i m b a  r o m â n â s c ă  pe c a 
l e a  de  a se d e s v o l t a î n  s p i r i t  şi  
d i r e c ţ i u n e  r o m a n i c ă .  Lucrarea ace
stei scoli este o auroră luminósá şi învese- 
tóre în desvoltarea culturală a românilor.“*)

Aşa este!
Acésta însă s’a întâmplat în secolul tre

cut şi pe la începutul secolului de faţă şi is
toria ne arată o atare reacţiune culturală din 
isvorul clasic la tóté popórele. Acum însă 
valurile acelui rîu s’au contopit cu altele şi 
au dispărut cu desăvârşire în aceste, încât 
pentru ultimele decenii e aşa (licând absurd 
a vorbi de un curent cultural isvorit din 
studiul limbilor clasice, ba de ale da presta 
tot vre-o deosebită valóre cultivátóre.

(Va urma.)

*) I. Bian, despre cultura şi literatura románé- 
scă îu secolul al XIX-loa.



TELEGRAFUL ROMAN.

Francezul Max O’Rell înalţă pănâ la 
cetiuri virtuţile femeii franceze. Fată graţi- 
0să, mamă escelentă, soţie esemplară, fiinţă 
divină în societate, meşteră la bucătărie, în 
dămânatică în fabrică, muncitóre, econbmă, 
tote calităţile le are. Dl Max O'Rell pre
tinde, că nici o femeie din lume nu se póte 
compara cu cea franceză, nici dintr’un punct 
de vedere.

Dl Karl Bliud ne spune aceleaşi mi
nunăţii asunra femeii germane, dar într.un 
ton umflat şi sălciu, aşa cum i-şede mai bine, 
unui beutor de bere şi mâncător de cârnaţi. 
Onorabilul apologist al femeilor blonde cu 
ochi albaştri se basézá pe citaţii din Goethe, 
Schiller şi alţii pentru a-şi susţinea compa- 
triótole. Detaliu demn de remarcat: Dl Karl 
Blind e un om bătrân şi lipsesce cam de 
mult din ţara femeilor, cu per blond şi cu 
ochi albaştri.

Savantul norvegian Hialmar Boyessen 
vorbesce despre femeie în mod mai tragic. 
El ţlice urm&tórele: „Femeea de astăzi din 
din Norvegia consideră ca o insultă epitetul 
de ideal. O tineră din familia mea, femeie 
modernă, avea obiceiul eé se plimbe singură 
nóptea pe stradă cu câte un prieten şi se 
facă cunoscinţă cu ori cine prin grădinile 
publice. Când i-am făcut observaţie asupra 
acestei purtâri(ea mi-a rîs îu faţă şi m’a fă
cut strigoiu. Ideile mele asupra convenien
ţelor î-se păreau prejudecăţi . nti-diluviane, 
rămăşiţele unei perióde de servagiu. Călăto
rind prin tdtă Norvegia m’am convins, că 
majoritatea femeilor sămănă cu ruda mea. 
Le-am întâlnit pretutini circulând singure 
sau întovărăşite, pe jos sau pe bicicleta, dând 
cu tifia vechilor convenienţe sociale Nu so.iu 
ce fel de sdţe devin femeile astea şi ce fel 
de sórte îl aştâptă pe bărbat; sciu numai 
că reuşesc totuşi să se mărite, dar în Ioc să 
fie alese de bărbat, ele şi-l aleg“.

In fine să auţlim părerea unui american. 
Dl Grant Allen împarte pe femeile din Ame 
rica şi din Anglia în trei categorii: Cate
goria întâia: B’emeia claselor inferióre, e 
împărătăsă la bucătărie, mănâncă din când 
în când câte o bătaie şi face 15 copii: 10 
acasă şi 5 la cimiter. Când póte, sustrage 
bărbatului câte ceva din plata de Sâmbăta. 
Suflet n’are femeia asta, căci nare vreme 
să şi-l procure. Cutogoria a doua: Femeea 
ideal a claselor mijlocii face şase copii, nu 
se îngrijesce de afacerile bărbatului, îl iu- 
besce aşa şi-aşa. Casa ’şi-o îngrijesce fru
mos, pune perdele curate la tereştri şi cântă 
la piano cu un talent din ce în ce mai slab, 
pănâ ce fata eea mai mare învaţă şi ea să 
cânte. De atunei încolo femeia burgheză 
devine o persönä respectabilă şi forte rotundă, 
îngrijfodu-se numai de sórtea copiilor, pe 
cari vreu să-i fasoneze după propriul ei me
tod. Categoria a tre ia: Femeia ideală a 
aristocraţiei nu esistâ. Aristocraţia e cinică 
din nascere şi cinică more. Aristocratul 
după-ce se ínsórá trăesce separat de nevastă ; 
soţii fac ce vor, fără să-şi dea socotélá unul 
altuia. De obiceiu viăţa se sfărşesce prin 
divorţ. Soţii se separă cu surisul pe buze 
şi continuă a trăi ca şi mai nainte. Idealul 
aristocraţiei e de a se amusa : şi adesea reu
şesc sé Be amuseze conform ideii, pe care
şi-o fac despre amuzament.

** *
Cafea de mere. Din mere se péte 

pregăti forte bun surogat de catea în modul 
următor: Tăiem mărul în bucăţi mărunte, 
fără ca simburii şi celulele lor să fie delâ- 
turate, le uscăm şi le prăjim bine, apoi le 
prefacem în pulvere. Din pulverea acésta 
se ia o parte şi din cafea asemenea, apoi 
acestea amestecate !a olaltă să fierb şi aşa 
să întrebuinţăză, fără ca să se simtă ames 
tecătura pulverei de mere. Se póte lua şi 
mai mult decât jumătate din pulverea de 
mere, şi mai ales pentru aceia este de reco 
mandat, cărora caféua adevărată le strică.

*•  *
Un nou mijloc contra stelniţelor.

Un nou mij loc contra ştelniţelor este amoniacul. 
Punem în odaia unde sunt aceste insecte ne
plăcute mai multe farfurii pline cu amoniac 
prin casă, apoi astupăm tóté găurile şi des 
chisturile, ce se află în casă şi aşa ţinem 
închisă mai multe şlile odaia. Amirosul de 
amoniac se răspândesce pretutindenea prin 
odaie aşa încât străbate şi cele mai micuţe 
crepâturi. Ştelniţele tóté pier de mirosul 
acela.

** *

Haz. Moşul şi nepotul. M o ş u l :  Sunt 
fórte bătrân dragul moşului, în fie-care <5ră 
pot muri. Nu-i aşa Nicnlae, când nu voi 
mai fi, tu o să plângi după mine?

N e p o t u l :  De bună sămă moşule, 
dór d-ta scii în ce loc uşor slă plânsul la 
mine, şi că plâng pentru tóté nimicurile.

Corespondenţe particulare
a le  „ T e le g ra fu lu i l lo m â n “ .

Inaugurarea drumului român dela 
Surduc.

Dela pólele R e t e z a t u l u i  la 1 No
vembre 1895.

Cu ocasiunea ţinerei adunărei ge
rade a învăţătorilor români gr. orient 
din districtul Devei ăstan la Livezeui 
s’a lăţit vestea, că in Dumineca diu 
22 Septembre a. c. va fi inaugurarea 
drumului României din Surduc.

Toţi membrii reuniunei, luând acé
sta la cunoscinţă, în unanimitate au 
hotărît întreprinderea unei escursiuni, 
pe Surduc la vale cătră ţara roniâ- 
néscá.

In (Joi i de cji din tóté părţile ve
deam o mişcare neobicinuitâ, toţi gră
beau cătrâ gara din Petroşeni şi de 
aci cu trenul, pănă la gara din Live- 
zeni, unde dându-se jos din cupeu 
preste 50 de membrii, luarăm direc
ţiunea spre cursul apei după ujuitu 
rele ei, ce duceau vestea sosirci şi în 
tilnirei frăţesci.

Voioşi, veseli, plini de bucuriă, 
cântând, cu glume şi cu povesti dis- 
tiăgâtore, ca a înveţătoriului Baicu, 
după o călătorie pe jos de preste o 
oră ajunserăm la gianiţă, unde este 
un pod împăiţit între două ţeri, ju
mătate al României şi jumătate al Un
gariei.

Partea României era împodobită 
cu stindarde şi cu cununi frumósé. 
Aci în imediată apropiere sub stânca 
sunt adăpostiţi militari regulaţi din 
armata permanentă.

Aci ne oprirăm, cântarăm un re- 
sunet, iar preşedintele reuniunei ne 
vorbi una bună şi apoi o luarăm la 
cale mai departe De aci încolo şi de 
o lăture şi de altă parte să vedeau 
tot stindarde românesci de-ţi crescea 
inima şi mergeam pe drum neted ca 
vărsat cu ţiment.

Nu departe după o călătorie de 
o oră şi jumătate sosirăm la o altă 
portă triumfală, unde tocmai ajunsese 
musica militară a regimentului 18 din 
Tîrgu Jiu şi intona falnic „Deştâptăte 
Române.“

Aci se aflau o mulţime de Domni şi 
Domne din România, sosiţi anume la 
marea sărbare.

După recomândări prin o vorbire 
bine accentuată de bine întâlnire de 
câtră adm. protop Avram Stanca, 
urmă o horă în mijlocul drumului şi 
alte jocuri.

Apoi ni să împărtăşi soirea tele
grafică, că inaugurarea drumului — 
din causă binecuvântată neatârnătore 
de voia miniştrilor — s’att amânat cu 
19 (Jile pentru mai târ(jiu. pentru (j>ua 
de Méretni la 2 Octobre 1895.

In urma acestora câţiva dintre cei 
din România o luară pe Jiu în sus, 
iar noi la invitarea bravului inginer 
elevAmedeu Radulescu însoţiţi de dom
nii Elefterie Alecsandrescu controlo
rul şoselei, loan Dumitrescu pichner 
de întreţinere, Sever Muschuna ju- 
oecătoriu Bucuresci, Saulescu advo
cat etc. pe lângă sunetul dulce al 
capelei militare o luarăm în paşi mi- 
litâresci spre cursul apei pănă la „Pă- 
iuş“. Aci Dl Radulescu cu dl Alecsan 
drescu ne au condus sub o culme în 
trun pavilon unde ne au tractat — 
precum e românul ospital — cu cog
nac de România, care pot cjice e su
perior jidovitului nostru.

Musica militară în tot decursul 
petrecerei ne au intonat cele mai 
frumósé piese apoi s’au încins o horă, 
ba câţiva învăţători au jucat jocurile, 
căluşeriul şi bătuta.

Vorbiri încă s’au rostit şi încă 
discursuri forte interesante a ţinut 
adm. protop. Avram Stanca şi învăţă
torul Sânzian, cărora le a răspuns un 
domn din România forte clasic.

După aceea urmă o masă comună 
cu un vin bun. Aci încă s’au ţinut 
vorbiri prea interesante şi s’au cântat 
frumósé cântări.

Reuniunea învăţătorilor şi dis
pune de atari puteri escelente.

Partea leului la acâstă întrunire 
frumosă o are dl Radulescu şi Alec
sandrescu împreună cu ceialalţi domni 
din România, cari au făcut ca întâl
nirea şi întrunirea nóstrá să fie ade
vărat frăţâscă, primescă deci şi pe ca
lea acésta recunoscinţă şi mulţămita 
nostră frăţâscă pentru buna primire 
şi ospitalitatea, cu care ne au onorat.

După o petrecere de vro 3 — 4 
ore forte animată între doi fraţi, 
unul dela sinul mamei şi altul din ser
vit, din depărtări, din străini — după 
seratul frăţesc cu lacrămi de bucuriă, 
pentru că ne am întîlnit aprópe de 
sinul mamei — şi cu lacrămi de du
rere la despărţire pentru că:

„pice frate cătră frate,
Eu mé duc d’aici departe,
La strein în serviţ 
Tu remâni l’ai tei părinţi.

In urma acestora sosind şi colo
nelul regimentului Nr. 18 cu toţii ne 
îndreptarăm pe Jiu în sus şi aprópe 
de graniţa la „Polatişte“ după o că
lătorie îndelungată, ne aşezarăm aci, 
unde ne am fost lăsat muniţia, făcu
răm un foc bun şi dna, soţia dlui 
adm. protop. Stanca cu celelalte domne 
făcură o tocană mare de berbece forte 
gustosă. Ne puserăm jur împrejur cu 
linguri, cu furcuţi, cu cuţite şî o mân- 
carăm. Iar după ce mai beurăm puţin 
vin de România o luarăm la picior, ca 
să nu scăpăm trenul.

Plini de bucurie, cu stâguri fru- 
mÓ8e în mâni şi cu suvenirile cele 
mai plăcute ne-am reîntors ârăşi la 
Petroşeni, de unde am fost plecat.

De şi am dus cu noi suvenirile 
celea mai plăcute, eu totuşi am pro
mis deobligământul că peste 10 (Jile, 
la inaugurare voiu participa negreşit.

Aşa am şi făcut. Am mers dar 
acum era public cu mult mai numă- 
ros, se părea însă mai mulţi diu păr
ţile nóstre, cu deosebire din jurul Pe- 
troşeuilor Să vede interesul 1

După o călătorie de 6— 8 chi- 
lometri să vedea din depărtare atâr
nând pe vértül unei stânci o flamură 
naţională românâscă ajungând pănă 
aprópe jos, din o înălţime de peste 
25 metri, încât publicul trecător ad- 
mirând’o mai că o putea ajunge cu 
mâna.

Apropiindu-ne observarăm, că tóté 
stâncele erau împodobite cu stindarde 
românesci. Ajunşi la podul dela „Po- 
ladiste“ la graniţă era un frumos cerc 
triumfal, compus din bratji, cu cu
nuni din diferite flori naturali, cu o 
mulţime de stindarde, încât îţi salta 
inima de bucurie.

Pe pod, în partea ungurâscâ, era o 
grupă de jendarmi cu un sergent, şi 
dela ei în sus un public aprópe de 2 
mii omeni din Ungaria, fără deosebire 
de naţiune De asemenea şi din spre 
România era un public frumos şi aş
teptau cu dor sosirea miniştrilor ro
mâni, cari la 12 óre din cji au ŞÎ 
sosit, sosirea s’a prevestit prin nisce 
gróznice împuşcături, de cugetai că 
se sparg munţii şi să cutremură stâncile.

Protopopul din Tîrgu-Jiu îmbră
cat în vestminte elegante, asistat de 8 
preoţi întimpinară pe miniştrii şi suita 
lor, oferindule crucea. Aceştia, cu ca
petele gole, făcendu-şi închinăciuni, 
sărutară frumósa cruce în presenţa 
publicului.

Urmă apoi sânţirea apei şi o ru
găciune în genunchi pentru noul drum, 
după care protopresbiteriul din Tîrgu 
Jiu ţinu o scurtă vorbire, de pe hârtie, 
la care i răspunse ministrul Lahovai'y.

In urma acestora cu toţii ne am 
dus cătră pavilonul pregătit forte plă
cut în depărtare de aci de 3— 4 chi- 
lometri spre România. Aci erau mese 
întinse bucate gustóse şi beuturi scumpe, 
rachiu, vin, schampagne etc.

Publicul întreg a fost primit la 
masă, fiiesce după rang şi cuviinţă. 
La masa primă erau miniştrii, soţiele 
acestora şi alţi 0speţi de frunte. Din- 
tre ardeleni la masa principală era 
adm. protopop Stanca cu soţia sa, 
aprópe de miniştrii, de altă parte era 
preotul Zacharie Muntean şi încă vre-o 
4— 5 inşi.

In decursul prânzului s’au ridicat 
mai multe toasturi.

Primul ’l-a ridicat uu domn, Boeriu 
de România pentru guvern şi miniştrii 
presanţi, la care a răspuns ministrul 
Lahovary, închinând pentru technicii 
in special pentru inginerii români, al 
treilea vorbitor a fost prefectul şi apoi 
adm. protopop Avram Stanca, a cărui 
vorbire forte însufleţitore a culminat 
pi’este tóté; Sânţia Sa a arătat că prin 
deschiderea drumului ni s’a dat posi
bilitatea a ne cunósce mai de aprópe 
unul pe altul, a ne cunósce interesele 
nóstre reciproce, şi a conlucra cu pu
teri unite pentru desvoltarea culturală 
naţională în general, ér în special pen
tru noi, de a ne putâ întâlni (Jilnic, 
ca fraţii. Golesce păharul pentru ini
ţiatorii şi esecutătorii frumósei căli, 
adecă a dramului triumfal printre munţi.

Vorbirea acésta a fost ascultată 
cu vină atenţiune şi întimpinată din 
tóté părţile cu nesfârşite: „Ura! Să 
tráéscá!“ Mulţi dintre cei mai de frunte 
ospeţi au admirat facultatea oratorică 
a dlui Stanca, a unui pi’eot transilvă
nean, care a sciut să arete că sângele 
poetic (jice: „Eu ţi-s frate, tu-’mi eşti 
frate, în noi doi un suflet bate“. Dl 
administrator protop. Stanca prin vor
birea sa din cuvinte alese şi bine ac
centuată dovedesce, că represintă cu 
demnitate clerul şi poporul seu.

După masă dl Stanca s’a întreţinut 
mai mult timp cu miniştrii români.

In întreg decursul acestei festivi
tăţi rare, musica regimentului 18 a 
intonat cu pi’ecisiune multe şi frumósé 
piese românesci, hore şi cântece.

După-ce s’a isprăvit tóté, ne des- 
părţirăm, şi ducând cu noi suveniri plă
cute ne-am întors acasă, toţi cu stin
darde, entusiasmaţi de însemnătatea 
(Jilei.

Chiar şi trăsurile săcuilor încă 
erau împodobite cu stéguri naţionale, 
ba pe nisce săcui i provocară pe cale 
cătră Petroşeni nisce gendarmi şi un
guri a lupe stégurile, ér ei au răs
puns: „ N e m !  ez szé p  zá sz ló , e z  d ís z í t  
m in k e t“, şi astfel s’au dus cu ele de-a- 
lungul oraşului Petroşeni.

Deci sé póte vedé, cât e ro
mánul de ospital! ? Şi cu ce suveniri 
dulci ne-am despărţit şi re’ntors acasă.

„ U n  ó s p e a .
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Apel.
Societatea de lectură „Petru Maior“ 

din Budapesta a fost şi este şi astăzi pentru 
tinerimea română un puternic mijloc pentru 
cultivarea simţului de colegialitate şi dobân
direa de cunoscinţe din literatura română. 
Treizeci-şi-trei de ani necontenit a fost ac
tivă şi şi-a adus fructele sale acésta socie
tate. Ea a fost înse totdéuna cu mari jertfe 
susţinută, aşa, încât capitalul material, care 
asigură esistenţa unei atari instituţiuni cul
turale, nici astăzi încă nu póte face posibil 
membrilor acestei societăţi, ca ei sé satis- 
postulatelor, cepe de o parte înşişi, pe de 
altă parte înse lumea românescă le impune.

Biblioteca societăţii este relativ seracă 
şi necoréspumjétóre, localul ei ofere membri
lor puţine favoruri, de tot puţine comodităţi. 
Cunoscut este înse cu câtă abnegaţiune se 
susţine tinerimea la universitate ea pe sine, 
aşa, încât ea tare puţin póte contribui la îm
bunătăţirea stării materiale a acestei socie
tăţi. Anul acesta înse, impetuos, ca nici odată, 
reclamă o îmbunătăţire materială urcându-i*se 
societăţii considerabil exigenţele în urma stă-
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rilor provocate din incidentul cunoscutului 
„Milleniu“.

Subacrişii deci, la însărcinarea societă
ţii, adresăm caldurósa rugar; onoratului pu
blic român, ca să binevoiască a-şi îndrepta 
atenţiunea asupra acestui focular cultural, 
care necondiţionat trebue menţinut, şi sé 
contribue cu un ajutor material după posi
bilitate, dobândindu-şi astfel iubirea şi alipi
rea tinerimii a unei generaţii întregi, ér de 
altă parte făcând tinerimii posibil de a re- 
solva problemele, ce întemeietorii societăţii 
nóstre cu nobile intenţii şi-au prefipt.

Spre scopul acesta lansăm liste de co
lectare şi ne permitem a ruga pe toţi colec- 
tanţii binevoitori ca, retrimiţ§ndu-ni-ie, sé 
binevoiască a le adresa „ Societăţii de lectură 
„Petru Maioru în Budapesta'1, Zoldfa-utcza 
Nr. 43.

In speranţă, că glasului nostru rugător 
ascultare binevoitére se va da, asigurăm po
porul român de fiésea nóstra iubire. 
Budapesta, din şedinţa comitetului societăţii 
de lectură „Petru Maior“, ţinută în 23 Oc- 

tobre n. 1895.
Preşedinte : Vice-preşedinte:

Drnd FI. Muntean, II. Chendi,
rigorosant în  med. stud. phil.

Secretar:
Victor Branisce, 

stud. jur.

B ibliografic.
In editura tipografiei diecesei gr. 

or. din Arad a apărut c a le n d a r iu l p e  
a n u l 1 8 9 6 .

Pelângă partea calendarică acest 
calendariu cuprinde şematismul irietro- 
poliei ortodocse române din Ungaria 
şi Transilvania în general, şi al die- 
Aradului în special, consemnarea târ
gurilor din Ungaria şi Ardél, şi partea 
literară bine alésá.

Preţul unui esemplariu e 30 cr.

T u r n ă t o r i a  d e  c l o p o t e  ş i  d e  m e t a l  a  l u i

A n t o n i n  l o v o i n y
î n  T i m i ş o r a  -----  ZETa-Toricâ,

se recomândă spre pregătirea clopotelor nouă, precum la turnarea de nou a clo
potelor stricate, mai departe spre facerea de clopote întregi armonióse, pe lângă 
garanţă pe mai mulţi ani, prové^ute cu adiu .tări de fer bătut, construite spre a le

întorce cu uşurinţă în ori ce parte, îndată ce clopotele 
sunt bătute de o lăture prin ceea-ce sunt mântuite de 
crepare.

Cu deosebire recomând

A ^ A A / W V \ / N / \ A A A ^ / V N

[205] 2 - 3
Wilhelm Piters d in Orlat, co

mitatul Sibiiului, a perdut un cal murg, 
care are o pată albă la spata stângă şi 
a fost înfierat cu semnul din comuna Tilişca. 
— Dacă-’l va afla cineva, sé-i comunice dini 
Piters, care promite o buna remuneraţie.

w w v / w w w v w w

clopote patentate găurite
de mine inventate şi mai de multe ori premiate, cari au 
un ton mai intensiv, mai limpede, mai plăcut şi cu vi
brarea mai voluminósa decât clopotele turnate după si
stemul vechiu, aşa, că un clopot patentat cu 300 
Jeg. este egal In tonul unui clopot de 400 kg. 
Istent după .sitttcmul vechiu. Mai departe se 

recomândă spre facerea scaunelor de fer bătut, de sine stătător, — 
spre preadiustarea clopotelor vechi cu adiustare de fer bătut, — 
ca şi spre turnarea de tăee de metal. Clopote în greutate de 300 kg. şi mai 
jos se află totdéuna gata în magazin. [43] 19_21

Preţ-curanturi ilustrate sé trimit la cerere gratuit fi franco.

Mersul trenurilor pe liniele orientale ale căii lerate de stat r. u. valabil din 1 Octobre 1895.
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— — 10 16 __ 12.06 Şibot 4 .44 — 2.54 9.27 —
— — 10.40 __ 12.30 j  Vinţul de jo s  . \ 4.22 — 2.31 9.03 —
— — 10.54 11.17 12.44 A lb a -Ju lia 1 4 .04 3.59 2.13 8.47 —
— — 11.30 11.40 1.20 80 . Teiuş pi. 3.19 3.36 1.35 8.11 8.55

B u d a p e s t a , gara de vest —  O r ş o v a  —  V e r c i o r o v a
Orient.
Espres

Tren
de

per-
sóne

Tren
acce
le ra t

Tren
de

per- 
1 sóne

Tren
accele

ra t

Tren
de

per-
sóne

'Tren Í 
de

per- 
sóne 1

Orient.
Espres

Tren
accele

ra t

Tron
de

per-
sóne

8.36 n . — 9 .— 9.35 4 .— pl. Viena sos. 5.50 _ 7.20 7.07 6.45Vineri
1.30 8.30 2.39 7.25 1 0 2 5 P1- Budapesta sos. 6.30 10.10 2.10 1.25 9 —
6.39 5.31 8 02 5.49 —

B0B- Wiraisóra I p1' pl. ; V 808.
9.25 — 9.01 7.50 4.10

6.47 — 8.10 7.15 — 8.09 7.14 8.55 7.42
— — 10.29 10.32 — ^ Caransebeş ^  

Băile Herculane i
5.15 4.15 — 5.39 —

11.05 — 12.30 1.09 — 2.37 — 4.40 3.21 —
11.45 — 1.20 2.39 — h V erc io ro v a  J 12.50 __ 3.40 2.10 —

10.55 - 11.40 6.25 — >‘  Bucuresci r \ 11.25 — 7.— 1 5.50 —
C u c e r d e a O ş o r h e i u  — Reg.  s ă s.

— 2.25 8.10 3.11 8.59 1I Cucerdea i 7.41 2.36 8.31 1.18
— 3.14 8.51 3.52 9.40 iiadoş

Oşorheiu

7.03 1.58 7.43 12.32
— 5.07 10.27 5.26 11.11 5.30 12.25 5.50 10 35
— 5.40 10.42 5.36 — — 9.20 5.04 10. -
— 7.19 12.21 7.19 — \'  Reghinul-săs. 1 1 — 7.49 3.25 8.25

C o p ş a - m i c ă  — S i b i i u  — Avr i g  — F ă g ă r a ş
Tren i Tren Tren

1
Tren de de de Tren de de Tren de
povară. per- 

só n e  1
per-
só n e miest mîcst per-

só n e
per-
só n e

povară,

- 4 .4 5 2.20 11.34 7 .1 0 pl. C opşa-m ică sos. 9 34 1 2 .3 5 6.20 3.39 —
— 5 .1 8 2 .5 0 12. - 7 .41 M  Şeica mare A i 9 .08 12.11 6.01 3.10 __
— 6.02 3 .2 7 12.37 8.21 ▼  Lomneş £ 8.37 1 1 .3 2 5.34 2.35 __
— 6.35 3 .5 7 1.03 8 .5 0 1  Ocna n 8 1 1 11.01 5.12 2.01 __
— 7.01 4 .1 9 1.25 9 .1 5 so s .\ Sibiiu / p i . 7 .44 1 0 .3 0 4.49 1.31 —
— circul. 4 .3 6 1.46 — P1. / \so s . 7.28 8 .3 3 . --- circul.
—

numai 
Marţi şi 4 .4 8 1.58 — ^  Şelimber

1 7.16 8 2 0 — numai 
Marţi şi __

— Vineri 5 .0 4 2.14 — 1 Veştem A 7.01 8 .0 3 — Vineri —
— — 5 .2 6 2.36 — Tălm aciu 6.42 7 .4 2 — — __
— — 5 .4 2 2.52 — Şebeşul sup. 6.21 7 .1 4 — — —
— — 6.16 3.31 — A vrig 6.02 6 .5 4 - — —
— — 6.41 3.55 — P om m b acjl ini. 5 .2 5 6 .1 5 — — _

~ 7.07 4.23 — Cârtiş0ra 5 .0 1 5.43 - — —
— — 7.25 4  43 — Árpásul inf. 4 .5 2 5.37 — — —
— — 7.45 5.06 — Viştea inf. 4 .2 4 5 .07 — — —
— — 7.55 5.17 — j  Boşimbav ▲ 4 .1 4 4 .54 — —
— — 8 .1 5 5.39 — Y Sâm bă’a inf. PI 3 .5 8 4.37 — — —
— — 8.42 6 .0 8 — so?. Făgăraş pi. 3 .2 8 4.05 — — —

N o t a :  Órele însem nate în  stânga staţiunilor sunt a se ceti de sus în  jos, cele însem nate în  drépta de jos în sus. Numerele cele grase însem nă órele de i.ópte
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